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REGULAMENTO (UE) 2018/1860 DO PARLAMENTO EUROPEU
E DO CONSELHO

de 28 de novembro de 2018

relativo a utilizacio do Sistema de Informacido de Schengen para
efeitos de regresso dos nacionais de paises terceiros em situagio
irregular

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacio

O presente regulamento estabelece as condi¢cdes e os procedimentos a
aplicar a introdugdo e ao tratamento de indicagdes sobre nacionais de
paises terceiros visados por decisdes de regresso emitidas pelos
Estados-Membros no Sistema de Informacdo de Schengen (SIS), esta-
belecido pelo Regulamento (UE) 2018/1861, bem como ao intercambio
de informacdes suplementares sobre essas indicagdes.

Artigo 2.°

Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Regresso», o regresso na acegdo do artigo 3.°, ponto 3, da Diretiva
2008/115/CE;

2) «Nacional de pais terceiro», um nacional de pais terceiro na ace¢io
do artigo 3.°, ponto 1, da Diretiva 2008/115/CE;

3) «Decisdo de regresso», uma decisdo ou ato administrativo ou judi-
cial que estabelece ou declara a situagdo irregular de um nacional
de pais terceiro e impde ou declara o dever de regresso, em con-
formidade com o disposto na Diretiva 2008/115/CE,;

4) «Indicagdo», uma indicagdo na acegdo do artigo 3.°, ponto 1, do
Regulamento (UE) 2018/1861;

5) «Informagdes suplementares», as informagdes suplementares na
acegdo do artigo 3.°, ponto 2, do Regulamento (UE) 2018/1861;

6) «Afastamento», o afastamento na acecdo do artigo 3.°, ponto 5, da
Diretiva 2008/115/CE;

7) «Partida voluntaria», a partida voluntaria na ace¢do do artigo 3.°,
ponto 8, da Diretiva 2008/115/CE;

8) «Estado-Membro autor da indicagdo», o Estado-Membro autor da
indicagdo na acegdo do artigo 3.°, ponto 10, do Regulamento (UE)
2018/1861;

9) «Estado-Membro de concessdo», o Estado-Membro de concessdo
na ace¢do do artigo 3.°, ponto 11, do Regulamento (UE)
2018/1861;
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10) «Estado-Membro de execucdo», o Estado-Membro de execugdo na
acecdo do artigo 3.°, ponto 12, do Regulamento (UE) 2018/1861;

11) «Dados pessoais», os dados pessoais artigo 4.°, ponto 1, do Regu-
lamento (UE) 2016/679;

12) «CS-SIS», a funcdo de apoio técnico do SIS Central a que se refere
o artigo 4.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2018/1861;

13) «Titulo de residéncia», um titulo de residéncia na ace¢do do ar-
tigo 2.°, ponto 16, do Regulamento (UE) 2016/399;

14) «Visto de longa duragdo», um visto de longa duracdo a que se
refere o artigo 18.°, n.° 1, da Convengéo, de 19 de junho de 1990,
de Aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de junho de 1985,
entre os Governos dos Estados da Unido Economica Benelux, da
Republica Federal da Alemanha e da Republica Francesa relativo a
supressdo gradual dos controlos nas fronteiras comuns (1);

15) «Resposta positiva», uma resposta positiva na ace¢do do artigo 3.°,
ponto 8, do Regulamento (UE) 2018/1861

16) «Ameaga para a saiude publica», uma ameaga para a saude publica
na acegdo do artigo 2.°, ponto 21, do Regulamento (UE) 2016/399;

17) «Fronteiras externasy», as fronteiras externas na acegdo do artigo 2.°,
ponto 2, do Regulamento (UE) 2016/399.

Artigo 3.°

Introducdo no SIS de indicacdes para efeitos de regresso

1.  Os Estados-Membros introduzem no SIS indicagdes relativas a
nacionais de paises terceiros visados por decisdes de regresso para
efeitos de verificagdo do cumprimento do dever de regresso e para
apoiar a execucdo dessas decisdes. Uma indicagdo para efeitos de re-
gresso ¢ introduzida sem demora no SIS apds a emissdo de uma decisdo
de regresso.

2. Os Estados-Membros podem abster-se de introduzir indica¢des
para efeitos de regresso quando a decisdo de regresso disser respeito
a nacionais de paises terceiros que estdo detidos enquanto se aguarda o
afastamento. Se os nacionais de paises terceiros em causa forem liber-
tados sem serem afastados, ¢ introduzida sem demora no SIS uma
indicagdo para efeitos de regresso.

3. Os Estados-Membros podem abster-se de introduzir indicagdes
para efeitos de regresso quando a decisdo de regresso for emitida na
fronteira externa de um Estado-Membro e imediatamente executada.

4. O prazo para a partida voluntaria concedido nos termos do ar-
tigo 7.° da Diretiva 2008/115/CE ¢é imediatamente averbado na indica-
¢do para efeitos de regresso. A prorrogagdo desse prazo ¢ averbada sem
demora na indicacdo.

(1) JO L 239 de 22.9.2000, p. 19.
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5. A suspensdo ou o adiamento da execugdo da decisdo de regresso,
inclusive como resultado da interposicdo de um recurso, sdo imediata-
mente averbados na indicagdo para efeitos de regresso.

Artigo 4.°

Categorias de dados

1. Nas indica¢Ges para efeitos de regresso introduzidas no SIS nos
termos do artigo 3.° do presente regulamento, apenas devem constar os
seguintes dados:

a) Apelidos;
b) Nomes proprios;
¢) Nomes e apelidos de nascimento;
d) Apelidos e nomes utilizados anteriormente e pseudénimos;
e) Local de nascimento;
f) Data de nascimento;
g) Género;
h) Todas as nacionalidades que a pessoa tem;
i) Se a pessoa em causa:
i) estd armada,
ii) ¢ violenta,
iii) fugiu ou escapou,
iv) apresenta um risco de suicidio,
V) constitui uma ameaga para a saude publica, ou

vi) estd envolvida numa das atividades referidas nos artigos 3.° a
14.° da Diretiva (UE) 2017/541,

j) Motivo da indicagao;

k) Autoridade autora da indicagéo;

1) Referéncia a decisdo que originou a indicagao;
m) Medidas a tomar em caso de resposta positiva;

n) Ligagdes a outras indica¢des, nos termos do artigo 48.° do Regula-
mento (UE) 2018/1861;

0) Se a decisdo de regresso ¢ emitida relativamente a um nacional de
pais terceiro que constitui uma ameacga para a ordem publica, a
seguranca publica ou a seguranca nacional;

p) Tipo de infragao;
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q) Categoria dos documentos de identificagdo da pessoa;

r) Pais de emissdo dos documentos de identificagdo da pessoa;

s) Numero(s) dos documentos de identificacdo da pessoa;

t) Data de emissdao dos documentos de identificagdo da pessoa;

u) Fotografias e imagens faciais;

v) Dados dactiloscopicos;

w) Copia dos documentos de identificacdo a cores sempre que possivel;

x) Data de termo do prazo para a partida voluntaria, se tiver sido
concedido;

y) Se a decisdo de regresso foi suspensa ou se a execugdo da decisdo
foi adiada, inclusive como resultado da interposi¢do de um recurso;

z) Se a decisdo de regresso é acompanhada de uma proibigdo de
entrada que constitui a base de uma indicagdo para efeitos de recusa
de entrada e de permanéncia nos termos do artigo 24.°, n.° 1, ali-
nea b), do Regulamento (UE) 2018/1861.

2. O conjunto de dados minimos necessarios para introduzir uma
indicagdo no SIS ¢ constituido pelos dados referidos no n.° 1, alineas
a), 1), j), 1), m), x) e z). Os restantes dados enumerados nesse numero
sdo igualmente introduzidos no SIS, se disponiveis.

3. Os dados dactiloscopicos referidos no n.° 1, alinea v), podem ser
consistir em:

a) Uma a dez impressdes digitais planas e uma a dez impressoes digi-
tais roladas do nacional de pais terceiro em causa;

b) No maximo, duas impressdes palmares para os nacionais de paises
terceiros em relagdo aos quais a recolha de impressdes digitais seja
impossivel;

¢) No maximo, duas impressdes palmares para os nacionais de paises
terceiros que estejam obrigados a regressar por forca de condenagdo
penal ou que tenham cometido uma infragdo penal no territério do
Estado-Membro que emite a decisdo de regresso.

Artigo 5.°

Autoridade responsiavel pelo intercimbio de informacoes
suplementares

O Gabinete SIRENE designado ao abrigo do artigo 7.° do Regula-
mento (UE) 2018/1861 assegura o intercadmbio de todas as informagdes
suplementares sobre nacionais de paises terceiros que sejam visados por
uma decisio de regresso nos termos dos artigos 7.° e 8.° desse
regulamento.
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Artigo 6.°

Respostas positivas nas fronteiras externas a saida — Confirmagao
do regresso

1. Em caso de resposta positiva para uma indicagdo para efeitos de
regresso relativa a um nacional de pais terceiro que esteja a sair do
territorio dos Estados-Membros através da fronteiras externa de um
Estado-Membro, o Estado-Membro de execugdo comunica as seguintes
informagdes ao Estado-Membro autor da indicag@o, através do intercam-
bio de informagdes suplementares:

a) Que o nacional de pais terceiro foi identificado;

b) O local e a hora do controlo;

¢) Que o nacional de pais terceiro deixou o territorio dos
Estados-Membros;

d) Que o nacional de pais terceiro foi sujeito a afastamento, se for o
caso.

Sempre que um nacional de pais terceiro visado por uma indicagdo para
efeitos de regresso sair do territorio dos Estados-Membros através da
fronteira externa do Estado-Membro autor da indicagdo, a confirmagio
do regresso ¢ enviada a autoridade competente desse Estado-Membro de
acordo com os procedimentos nacionais.

2. O Estado-Membro autor da indicagdo suprime sem demora a in-
dicagdo para efeitos de regresso apos receber a confirmagdo do re-
gresso. Se for caso disso, ¢ introduzida sem demora uma indicagdo
para efeitos de recusa de entrada e de permanéncia nos termos do
artigo 24.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2018/1861.

3. Os Estados-Membros comunicam trimestralmente a Agéncia da
Unido Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas Informaticos
de Grande Escala no Espaco de Liberdade, Seguranca e Justica («eu-
-LISA»), estatisticas sobre o nimero de regressos confirmados e sobre o
nimero dos regressos confirmados em que os nacionais de paises ter-
ceiros tenham sido dessujeitos a afastamento. A eu-LISA compila as
estatisticas trimestrais no relatorio estatistico anual referido no ar-
tigo 16.° do presente regulamento. As estatisticas ndo podem incluir
dados pessoais.

Artigo 7.°

Incumprimento de decisées de regresso

1.  No termo do prazo de partida voluntaria referido numa indicagao
para efeitos de regresso, incluindo eventuais prorrogagdes, o CS-SIS
notifica automaticamente o Estado-Membro autor das indicagdes.

2. Sem prejuizo do procedimento a que se referem o artigo 6.°, n.° 1,
e os artigos 8.° € 12.°, em caso de resposta positiva para uma indicag¢do
para efeitos de regresso, o Estado-Membro de execugdo contacta ime-
diatamente o Estado-Membro autor da indicagdo através do intercambio
de informagdes suplementares, a fim de determinar as medidas a tomar.
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Artigo 8.°

Respostas positivas nas fronteiras externas a entrada

Em caso de resposta positiva para uma indicacdo para efeitos de re-
gresso de um nacional de pais terceiro que esteja a entrar no territorio
dos Estados-Membros através das fronteiras externas, ¢ aplicavel o se-
guinte procedimento:

a) Se a decisdo de regresso for acompanhada de uma proibicdo de
entrada, o Estado-Membro de execuc¢do informa imediatamente o
Estado-Membro autor da indicagdo através do intercambio de infor-
magdes suplementares. O Estado-Membro autor da indicagdo su-
prime imediatamente a indicagdo para efeitos de regresso e introduz
uma indicagdo para efeitos de recusa de entrada e de permanéncia
nos termos do artigo 24.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE)
2018/1861;

b) Se a decisdo de regresso ndo for acompanhada de uma proibigdo de
entrada, o Estado-Membro de execu¢do informa imediatamente o
Estado-Membro autor da indicagdo através do intercambio de infor-
magodes suplementares, a fim de o Estado-Membro autor da indica-
¢do suprimir sem demora a indicagdo para efeitos de regresso.

A decisdo sobre a entrada do nacional de pais terceiro é tomada pelo
Estado-Membro de execucdo em conformidade com o Regulamento
(UE) 2016/399.

Artigo 9.°

Consulta prévia antes da concessdo ou prorrogacio de um titulo de
residéncia ou de um visto de longa duracio

1.  Sempre que um Estado-Membro ponderar conceder ou prorrogar
um titulo de residéncia ou um visto de longa dura¢do a um nacional de
pais terceiro visado por uma indicagdo para efeitos de regresso introdu-
zida por outro Estado-Membro, que seja acompanhada de uma proibigao
de entrada, os Estados-Membros em causa consultam-se reciprocamente,
através do intercambio de informagdes suplementares, de acordo com as
seguintes regras:

a) O Estado-Membro de concessdo consulta o Estado-Membro autor da
indicag@o antes de conceder ou prorrogar o titulo de residéncia ou o
visto de longa duragio;

b) O Estado-Membro autor da indicacdo responde ao pedido de con-
sulta no prazo de 10 dias de calendario;

¢) A falta de resposta no prazo referido na alinea b) significa que o
Estado-Membro autor da indicagdo ndo se opde a concessdo ou
prorrogacdo do titulo de residéncia ou do visto de longa duragdo;

d) Ao tomar a decisdo pertinente, o Estado-Membro de concessdo tem
em conta os motivos da decisdo do Estado-Membro autor da indi-
cacdo e tem em consideragdo, em conformidade com o direito na-
cional, qualquer ameaga para a ordem publica ou para a seguranga
publica que possa ser colocada pela presenga do nacional de pais
terceiro em questdo no territorio dos Estados-Membros;
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e) O Estado-Membro de concessdo notifica o Estado-Membro autor da
indicagdo da sua decisdo; e

f) Sempre que o Estado-Membro de concessdo notificar o
Estado-Membro autor da indicagdo da sua inten¢do de conceder ou
prorrogar o titulo de residéncia ou o visto de longa duragdo ou da
sua decisdo nesse sentido, o Estado-Membro autor da indicagdao
suprime a indicagdo para efeitos de regresso.

A decisdo final de conceder ou ndo um titulo de residéncia ou um visto
de longa duragdo a um nacional de pais terceiro cabe ao
Estado-Membro de concessao.

2. Sempre que um Estado-Membro ponderar conceder ou prorrogar
um titulo de residéncia ou um visto de longa dura¢do a um nacional de
pais terceiro visado por uma indicacdo para efeitos de regresso introdu-
zida por outro Estado-Membro, que n3o seja acompanhada de uma
proibicdo de entrada, o Estado-Membro de concessdo informa sem de-
mora o Estado-Membro autor da indicagdo de que tenciona conceder ou
de que concedeu um titulo de residéncia ou um visto de longa dura-
¢do. O Estado-Membro autor da indicagdo suprime sem demora a in-
dicagdo para efeitos de regresso.

Artigo 10.°

Consulta prévia antes da introducio de uma indicacdo para efeitos
de regresso

Sempre que um Estado-Membro tenha emitido uma decisdo de regresso
nos termos do artigo 6.°, n.° 2, da Diretiva 2008/115/CE e ponderar
introduzir uma indicagdo para efeitos de regresso relativamente a um
nacional de pais terceiro que seja detentor de um titulo de residéncia ou
de um visto de longa duragdo validos concedidos por outro
Estado-Membro, os Estados-Membros em causa consultam-se recipro-
camente, através do intercdmbio de informagdes suplementares, de
acordo com as seguintes regras:

a) O Estado-Membro que tomou a decisdo de regresso informa o
Estado-Membro de concessdo da decisédo;

b) As informagdes trocadas ao abrigo da alinea a) incluem pormenores
suficientes sobre os motivos da decisdo de regresso;

¢) Com base nas informagdes fornecidas pelo Estado-Membro que to-
mou a decisdo de regresso, o Estado-Membro de concessdo pondera
se existem motivos para retirar o titulo de residéncia ou o visto de
longa duragao;

d) Ao tomar a decisdo pertinente, o Estado-Membro de concessdo tem
em conta os motivos da decisdo do Estado-Membro que tomou a
decis@o de regresso e tem em consideracdo, em conformidade com o
direito nacional, qualquer ameaga para a ordem publica ou para a
seguranca publica que possa ser colocada pela presenga do nacional
de pais terceiro em questdo no territorio dos Estados-Membros;
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e) No prazo de 14 dias de calendario a contar da rece¢do do pedido de
consulta, o Estado-Membro de concessdo notifica o Estado-Membro
que tomou a decisdo de regresso da sua decisdo ou, caso tenha sido
impossivel para o Estado-Membro de concessdo tomar uma decisdo
nesse prazo, apresenta um pedido fundamentado de prorrogacdo ex-
cecional do prazo de resposta por um maximo de 12 dias de calen-
dario adicionais;

f) Sempre que o Estado-Membro de concessdo notificar o
Estado-Membro que tomou a decisdo de regresso de que mantém
o titulo de residéncia ou o visto de longa duracdo, o Estado-Membro
que tomou a decisdo de regresso ndo introduz a indicacdo para
efeitos de regresso.

Artigo 11.°

Consulta a posteriori apés a introducdo de uma indicacdo para
efeitos de regresso

Sempre que se verificar que foi introduzida uma indica¢do para efeitos
de regresso relativamente a um nacional de pais terceiro que ¢ detentor
de um titulo de residéncia ou um visto de longa duragdo validos con-
cedidos por outro Estado-Membro, o Estado-Membro autor da indicagdo
pode decidir retirar a decisdo de regresso. Nesse caso, suprime imedia-
tamente a indicag@o para efeitos de regresso. No entanto, sempre que o
Estado-Membro autor da indicagdo decidir manter a decisdo de regresso
emitida nos termos do artigo 6.°, n.° 2, da Diretiva 2008/115/CE, os
Estados-Membros em causa consultam-se reciprocamente através do
intercambio de informagdes suplementares, de acordo com as seguintes
regras:

a) O Estado-Membro autor da indicacdo notifica o Estado-Membro de
concessdo da decisdo de regresso;

b) As informagdes trocadas ao abrigo da alinea a) incluem pormenores
suficientes sobre os motivos da indicagdo para efeitos de regresso;

¢) Com base nas informagdes fornecidas pelo Estado-Membro autor da
indicag@o, o Estado-Membro de concessdo pondera se existem mo-
tivos para retirar o titulo de residéncia ou o visto de longa duragdo;

d) Ao tomar a sua decisdo, o Estado-Membro de concessdo tem em
conta os motivos da decisdo do Estado-Membro autor da indicacgdo e
pondera, em conformidade com o direito nacional, qualquer ameacga
para a ordem publica ou para a seguranga publica que possa ser
colocada pela presenca do nacional de pais terceiro em questdo no
territorio dos Estados-Membros;

e) No prazo de 14 dias de calendario a contar da recegdo do pedido de
consulta, o Estado-Membro de concessdo notifica o Estado-Membro
autor da indica¢do da sua decisdo ou, caso tenha sido impossivel
para o Estado-Membro de concessdo tomar uma decisdo nesse prazo,
apresenta um pedido fundamentado de prorrogacdo excecional do
prazo de resposta por um maximo de até mais 12 dias de calendario;
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f) Sempre que o Estado-Membro de concessdo notificar o
Estado-Membro autor da indicagdo de que mantém o titulo de resi-
déncia ou o visto de longa duragdo, o Estado-Membro autor da
indicagdo suprime imediatamente a indicagdo para efeitos de
regresso.

Artigo 12.°

Consulta em caso de resposta positiva relativa a um nacional de
pais terceiro detentor de um titulo de residéncia ou de um visto de
longa duracgio validos

Sempre que um Estado-Membro obtiver uma resposta positiva para uma
indicagdo para efeitos de regresso introduzida por um Estado-Membro
relativa a um nacional de pais terceiro que seja detentor de um titulo de
residéncia ou de um visto de longa dura¢do validos concedidos por
outro Estado-Membro, os Estados-Membros em causa consultam-se re-
ciprocamente através do intercdmbio de informagdes suplementares, de
acordo com as seguintes regras:

a) O Estado-Membro de execugdo informa o Estado-Membro autor da
indicagdo da situagdo;

b) O Estado-Membro de execugdo da inicio ao procedimento estabele-
cido no artigo 11.%

¢) O Estado-Membro autor da indicacdo notifica o Estado-Membro de
execugdo do resultado no seguimento das consultas.

Artigo 13.°

Estatisticas sobre os intercimbios de informacdes

Os Estados-Membros comunicam anualmente a eu-LISA estatisticas
sobre os intercambios de informagdes efetuados em conformidade
com os artigos 8.° a 12.° e sobre os casos em que os prazos fixados
nesses artigos nao foram respeitados.

Artigo 14.°

Supressdo das indicacdes

1. Para além dos artigos 6.° € 8.° a 12.°, as indicag¢des para efeitos de
regresso sdo suprimidas quando a decisdo que lhes serviu de base for
retirada ou anulada pela autoridade competente. As indicagdes para
efeitos de regresso sdo igualmente suprimidas quando o nacional de
pais terceiro em causa puder demonstrar que deixou o territorio dos
Estados-Membros em cumprimento da respetiva decisdo de regresso.

2. As indicagdes para efeitos de regresso a respeito de uma pessoa
que tenha adquirido a cidadania de um Estado-Membro ou de um
Estado cujos nacionais sejam titulares do direito de livre circulagdo ao
abrigo do direito da Unido sdo suprimidas logo que o Estado-Membro
autor da indicagdo tome conhecimento ou seja informado, nos termos do
artigo 44.° do Regulamento (UE) 2018/1861 de que a pessoa em causa
adquiriu tal cidadania.
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Artigo 15.°

Transferéncia de dados pessoais para paises terceiros para efeitos
de regresso

1.  Em derrogagdo do artigo 50.° do Regulamento (UE) 2018/1861, os
dados referidos no artigo 4.°, n.° 1, alineas a), b), ¢), d), ), 1), g), h), q),
1), 8), t), u), v) e w), do presente regulamento e as informagdes suple-
mentares correspondentes podem ser transferidos ou disponibilizados a
paises terceiros, com o acordo do Estado-Membro autor da indicag@o.

2. A transferéncia dos dados para um pais terceiro ¢ realizada em
conformidade com as disposi¢des aplicaveis do direito da Unido, no-
meadamente as disposi¢des em matéria de protecdo de dados pessoais,
designadamente o capitulo V do Regulamento (UE) 2016/679, com o
disposto nos acordos de readmissdo sempre que aplicavel, e com o
direito interno do Estado-Membro que transfere os dados.

3.  As transferéncias de dados para um pais terceiro tém lugar apenas
se estiverem preenchidas as seguintes condigoes:

a) Os dados sdo transferidos ou disponibilizados exclusivamente para
efeitos de identificacdo de um nacional de pais terceiro em situagdo
irregular ¢ de emissdo ao mesmo de documentos de identificacdo ou
de viagem, tendo em vista 0 seu regresso;

b) O nacional de pais terceiro em causa foi informado de que os seus
dados pessoais e informagdes suplementares podem ser partilhados
com as autoridades de paises terceiros.

4.  As transferéncias de dados pessoais para paises terceiros nos ter-
mos do presente artigo ndo prejudicam os direitos dos requerentes nem
dos beneficiarios de protegdo internacional, em especial em matéria de
ndo repulsdo, nem a proibicdo de divulgar ou obter informagdes esta-
belecidas no artigo 30.° da Diretiva 2013/32/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho (V).

5. Os dados tratados no SIS e as correspondentes informagdes su-
plementares objeto de intercimbio nos termos do presente regulamento
ndo podem ser disponibilizados a um pais terceiro nos casos em que a
execugdo da decisdo de regresso tiver sido suspensa ou adiada, inclusive
em resultado da interposicdo de um recurso com fundamento na viola-
¢do por esse regresso do principio de ndo repulsdo.

6. A aplicagdo do Regulamento (UE) 2016/679, inclusive no que
respeita a transferéncia de dados pessoais para paises terceiros nos
termos do presente artigo, nomeadamente a utilizagdo, proporcionali-
dade e necessidade das transferéncias baseadas no artigo 49.°, n.° 1,
alinea d), desse regulamento, sdo objeto de controlo pelas autoridades
independentes de controlo referidas no artigo 51.°, n.° 1, desse
regulamento.

(") Diretiva 2013/32/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho
de 2013, relativa a procedimentos comuns de concessdo e retirada do estatuto
de protegdo internacional (JO L 180 de 29.6.2013, p. 60).
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Artigo 16.°

Estatisticas

A eu-LISA elabora estatisticas didrias, mensais e anuais, tanto por cada
Estado-Membro como no total, sobre o numero de indicagdes para
efeitos de regresso introduzidas no SIS. As estatisticas incluem os dados
referidos no artigo 4.°, n.° 1, alinea y), o nimero de notificagdes a que
se refere o artigo 7.°, n.° 1, e o numero de indicagdes para efeitos de
regresso suprimidas. A eu-LISA elabora estatisticas sobre os dados
fornecidos pelos Estados-Membros nos termos do artigo 6.°, n.° 3, e
do artigo 13.°. As estatisticas ndo podem incluir dados pessoais.

As referidas estatisticas sdo incluidas no relatorio estatistico anual pre-
visto no artigo 60.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1861.

Artigo 17.°

Autoridades competentes com direito de acesso aos dados no SIS

1. O acesso aos dados no SIS e o direito de consulta desses dados
sdo reservados as autoridades nacionais competentes a que se refere o
artigo 34.°, n.°° 1, 2 e 3, do Regulamento (UE) 2018/1861.

2. O mandato da Europol inclui o direito de acesso e de consulta dos
dados no SIS, nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE)
2018/1861, a fim de apoiar e refor¢ar a acdo das autoridades compe-
tentes dos Estados-Membros e a sua cooperagdo mutua em matéria de
prevencdo e luta contra a introduc@o clandestina de migrantes e a faci-
litacdo da migracdo irregular.

3. O mandato dos membros das equipas referidas no artigo 2.°, pon-
tos 8 ¢ 9, do Regulamento (UE) 2016/1624 inclui o direito de acesso e
de consulta dos dados introduzidos no SIS, em conformidade com o
artigo 36.° do Regulamento (UE) 2018/1861 para efeitos de controlos
de fronteira, vigilancia de fronteiras e operagdes de regresso, através da
interface técnica criada e gerida pela Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira.

Artigo 18.°

Avaliagao

A Comissdo avalia a aplicagdo do presente regulamento no prazo de
dois anos a contar da data do inicio da sua aplicagdo. Essa avaliagdo
inclui uma analise das possiveis sinergias entre o presente regulamento e
o Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conse-
Tho (V).

(") Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

30 de novembro de 2017, que estabelece o Sistema de Entrada/Saida (SES)
para registo dos dados das entradas e saidas e dos dados das recusas de
entrada dos nacionais de paises terceiros aquando da passagem das fronteiras
externas dos Estados-Membros, que determina as condi¢des de acesso ao SES
para efeitos de aplicacdo da lei, e que altera a Convengdo de Aplicagdo do
Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 e (UE)
n.° 1077/2011 (JO L 327 de 9.12.2017, p. 20).
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Artigo 19.°
Aplicabilidade do Regulamento (UE) 2018/1861

Na medida em que ndo sejam estabelecidas no presente regulamento, as
disposicdes relativas a introducdo, ao tratamento e a atualizacdo de
indicacdes, as responsabilidades dos Estados-Membros e da eu-LISA,
as condicdes relativas ao acesso e ao periodo de revisdo das indicagdes,
ao tratamento de dados, & prote¢do de dados, a responsabilidade e ao
controlo e estatisticas, que figuram nos artigos 6.° a 19.°, no artigo 20.°,
n.°® 3 e 4, nos artigos 21.°, 23.°, 32.° € 33.°, no artigo 34.°, n.° 5, ¢ nos
artigos 36.°-A, 36.°-B, 36.°-C e 38.° a 60.° do Regulamento (UE)
2018/1861 aplicam-se aos dados introduzidos e tratados no SIS em
conformidade com o presente regulamento.

Artigo 20.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € aplicavel a partir da data fixada pela Comis-
sdo nos termos do artigo 66.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1861.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel nos Estados-Membros em conformidade com os
Tratados.
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